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Bouton lecture

Bouton principal Bouton
musique

FONCTION DES BOUTONS

Bouton Lire:

Appuyez sur le bouton Lire et réglez-le sur ®. Le boitier musical commmence &
diffuser de la musique et a projeter des images lumineuses de facon aléatoire.
Appuyez a nouveau sur ®i) pour arréter la musique et I'animation lumineuse.

Bouton Musique:

Appuyez sur le bouton Lire et réglez-le sur@. Le boitier musical commence &
diffuser de la musique et & projeter des images lumineuses de facon aléatoire.
Appuyez 4 nouveau sur @ pour arréter la musique et I'animation lumineuse.

Bouton Projection:

Appuyez sur le bouton Projection et réglez-le sur @. Le boitier musical s’allume.
Appuyez & nouveau sur@) pour changer les images lumineuses lorsque des
images sont en frain d’'étre projetées.

Bouton Volume

Appuyez sur le bouton Volume et réglez-le sur @ pour régler le volume du
boftier musical sur un niveau élevé. Appuyez & nouveau sur @) pour régler le
volume du boitier musical sur un niveau faible.

CONTENU DU BOITIER MUSICAL A PROJECTION LUMINEUSE

1. Le boitier musical peut jouer 10 mélodies apaisantes
2. Images lumineuses

Bouton de volume

Bouton de projection

Couleur desimages lumineuses projetées : dégradé de bleu-vert-orange Mode de projection : mode lumiére constante

- mode doux - mode en dégradé



Play button

Main button Music |

button

BUTTON FUNCTION

Play button:

Push the Play butlon,switch button to  ®) ,the projection music box starts to
play music and light projection randomly, Press again to ® turn off music and
light projection.

Music button

Push the music button,switch button to @ ,the projection music box starts to
play music. Press again to @ switch music (press this key to switch when there
is music playing).

Projection button

Push the Projection button, switch button to ,’rhe projection music box lights
up.press the projection button again to @), switch projection mode (you can
press this key to swilch when there is projection).

Volume button
Push the volume button, switch button to @) ,the projection music box to the
high volume; press again @,‘rhe projection music box to the low volume.

PROJECTION LIGHT MUSIC BOXCONTENT

1. The music box including 10 soothing soft music
2. Light

Volume button

Projection button

Projection light color: blue-green-orange-gradient color Projection mode: constant light mode-mild mode-gradient

mode
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BOTAO DE FUNGAO

Botdo de reproducdo:

Prima o botdo de reproducdo, comute o botdo para ®i) , a caixa de musica
de projecdo comeca a reproduzir musica e a projetar luz de forma aleatdria,
prima novamente (i) para desligar a masica e a proje¢do luminosa.

Botdo de musica
Prima o botdo de musica, comute o botdo para @ , a caixa de mudsica
de projecdo comeca a reproduzir masica. Prima novamente o @ para
comutar a muasica (prima este botdo para comutar quando a musica estiver
em reproducdo).

Botdo de projecdo

Prima o botdo de projecdo, comute o botdo para , d caixa de musica
de projecdo ilumina-se, prima novamente o botdo de projecdo para ,
comute o modo de projecdo (pode premir este botdo para comutar guando
j& estiver em projecdo).

Botdo de volume

Prima o botdo de volume, comute o botdo para @, a caixa de musica de
projecdo passa para volume alto; prima novamente @ a caixa de musica
de projecdo passa para baixo volume.

CONTEUDOS DA CAIXA DE MUSICA COM LUZ PROJETADA

1. A caixa de musica inclui 10 mUsicas suaves apaziguadoras
2. Luz

Botdo de volume

Botdo de projecdo

Cores da luz projetada: gradiente de cor azul-verde-laranja Modo de projecdo: modo de luz constante-modo suave-

modo de gradiente
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FUNCIONES DE LOS BOTONES

Botoén de reproduccion

Presione el botén de reproduccidon ®) para iniciar la caja de mUsica con
proyector de luz. Al hacerlo, empezard a sonar musica y a proyectarse luces
de forma aleatoria. Para detener ambas, vuelva a presionar el botén de
proyeccion

Botdn de mdsica

Presione el botdn de musica @ para que la caja de luz comience a
reproducir muasica. Presione de nuevo el botén @ para cambiar de cancidén
(presione esta tecla para cambiar de piezas musicales cuando suene la
musica).

Botdn de proyeccion

Presione el botén de proyeccion para activar la proyeccion de luz de la
caja de muUsica. Vuelva a presionar el botén y se cambiard el modo de
proyeccion (puede presionarlo para cambiar de tipo de proyeccidn cuando
esté activa la proyeccion).

Botdn de volumen
Presione el botén de volumen @)  para subir el volumen de la caja de
musica, presione el botdn @) otra vez para bajar el volumen de la caja con
proyeccion de luz.

CONTENIDO DE LA CAJA DE MUSICA CON LUCES Y PROYECCION

1. La caja de musica incluye 10 piezas musicales suaves y relajantes

2. Luz

Color de la luz que se proyecta: azul, verde, naranja y degradado de color. Modo de proyeccion: modo constante,
modo suave y modo de degradado.



Wiedergabetaste Lautstérketaste

Haupttaste Musiktaste Projektionstaste

TASTENFUNKTION

Abspieltaste

Driicken Sie die Abspieltaste und stellen Sie die Taste auf ®) ein, anschlieBend
startet die Projekfionsmusiklbox mit dem zufdlligen Abspielen der Musik und der
Lichtprojektion. Drlicken Sie erneut auf ®) , um die Musik und die Projektion
Zu stoppen.

Musiktaste

Drucken Sie die Musiktaste und stellen Sie die Taste auf @ ein, anschlieBend
startet die Projektionsmusikbox mit dem Abspielen der Musik. Dricken Sie
erneut auf (@) ., um die Musik zu wechseln (dricken Sie diese Taste, um zu
wechseln, wenn Musik abgespielt wird).

Projektionstaste

Drucken Sie die Projektionstaste undstellen Sie die Taste auf () ein, anschlieBend
leuchtet die Projektionsmusikibbox auf. Stellen Sie die Projektionstaste erneut
auf ein, um den Projektionsmodus zu wechseln (Sie kbnnen diese Taste
drGcken, um zu wechseln, wenn eine Projektfion stattfindet).

Lautstérketaste

Dricken Sie die Lautstérketaste und stellen Sie die Taste auf @) ein,
anschlieBend wird die Projektionsmusiklbox lauter gestellt. Dricken Sie erneut
auf @) , damit die Projektionsmusikbox die Lautstérke niedriger stellt.

PROJEKTIONSMUSIKBOX INHALT

1. Die Musikbox enthdalt 10 beruhigende Musikstucke

2. Licht

Projekfion mit hellem Licht: blau-grin-oranger Farbverlauf; Projektfionsmodus: Modus konstantes, mildes Licht, Modus
Farbverlauf



Afspeelknop Volumeknop

Hoofdknop Muziekknop Projectieknop

FUNCTIEKNOP

Playknop

Druk op de Playknop en zet de schakelaar op ®) . De muziekdoos begint

willekeurig muziek af te spelen en licht te projecteren. Druk nogmaals op de
®) knop om de muziek en de lichfprojectie uit te schakelen.

Muziekknop

Druk op de muziekknop en zet de schakelaar op @ . De projectiemuziekdoos
begint muziek af te spelen. Druk opnieuw op de @ -knop om van muziek te
wisselen (druk op deze knop terwijl er muziek wordt afgespeeld).

Projectieknop

Druk op de projectieknop en zet de schakelaar op () . De projectiemuziekdoos
licht op. Druk opnieuw op de projectieknop om met de projectiemnodus
te wijzigen (je kunt deze knop indrukken terwijl de projectie actief is om te
schakelen).

Volumeknop

Druk op de volumeknop en zet de schakelaar op @ . De projectiemuziekdoos
schakelt naar hoog volume. Druk opnieuw op @) . De projectiemuziekdoos
schakelt naar laag volume.

MUZIEKDOOS MET PROJECTIELICHT

1. De muziekdoos bevat 10 rustgevende melodieén

2. Licht

Projectielichtkleur: blauw-groen-oranje-verloopkleur Projectiemodus: constante lichtmodus - zachte modus -
verloopmodus



Pulsante

di riproduzione Pulsante volume

Pulsante Pulsante Pulsante
principale musica proiezione

FUNZIONE DEI TASTI

Tasto Play

Premere il tasto Play, selezionare il tasto ®i), il carillon con proiettore inizierd a
riprodurre musica e a proiettare luci in modo casuale. Premere nuovamente
il tasto @l) per spegnere la musica e la proiezione di luci.

Tasto Musica
Premere il pulsante Musica, selezionare il tasto @ e il carillon con proiettore
inizierd a riprodurre musica. Premere nuovamente @ per cambiare
musica (premere questo tasto per passare da un brano all’altro durante la
riproduzione).

Tasto Proiezione

Premere il fasto Proiezione, selezionare il tasto , il carillon con proiettore
si illumina, premere nuovamente il tasto Proiezione su per passare alla
modalitd proiezione (& possibile premere questo tasto per passare da un
brano all’altro durante la proiezione).

Tasto volume

Premere il tasto volume, selezionare il tasto @) per alzare il volume del carillon
con proietftore; premere nuovamente @ per diminuire il volume del carillon
con proiettore.

CONTENUTO DELLA MUSIC BOX CON LUCE DI PROIEZIONE

1. Music box con 10 rilassanti melodie

2. Luce

Colore della luce di proiezione: blu-verde-arancione-colori sftumati Modalitd di proiezione: modalitd luce costante-
modalitd delicata-moddalitd sfumata



Przycisk
odiwarzania

Gtowny Przycisk |
przycisk muzyKi

PRZYCISK FUNKCJI

Przycisk odtwarzania

Nacis$nij przycisk odtwarzania, przesun przetgcznik na @i , a projektor
muzyczny zacznie odtwarza¢ muzyke i wyswietlac losowe projekcje Swietine.
Nacisnij ponownie, aby wytgczy¢ muzyke i projekcje swieting.

Przycisk muzyki

Nacisnij przycisk muzyki, przesun przetqgcznik na @ , @ projektor muzyczny
zacznie odtwarzaé muzyke. Nacisnij ponownie, aby przetgczy¢ utwor (nacisnij
ten przycisk, aby zmieni¢ utwor podczas odtwarzania).

Przycisk projekciji

Nacisnij przycisk projekcji, przesun przetgcznik na @), a projektor muzyczny
wtgczy Swiatto. Nacisnij przycisk projekcji ponownie, aby przetgczye fryb
projekcji (mozesz hacisngc€ ten przycisk, aby zmieni¢ tryb podczas projekcii).

Przycisk gtoSnosci

Nacidnij przycisk gtosnosci, przesun przetgcznik na @), a projektor muzyczny
ustawi sie na gtosnose wysoka; nacisnij ponownie, aby przetqczyE na gtosnose
niska.

ZAWARTOSC PROJEKTORA MUZYCZNEGO ZE SWIATLEM

1. Projekfor muzyczny zawiera 10 kojgcych, delikatnych melodii
2. Swiafto

Kolor $wiatta projekcyjnego: niebieski-zielony-pomaranczowy-kolor gradientowy

Tryby projekcji: fryb Swiatta statego - fryb tagodny - fryb gradientowy
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Przycisk gtosnosci

Przycisk projekciji

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




